
«Мисс Хаясака собирается вернуться в свою комнату?»

«Просто вернусь немного отдохнуть, Мисси не хочет никого видеть прямо сейчас, я вернусь
позже во время ужина». «Понятно»

После

короткого разговора , два прошли друг друга, Шаги ступили на землю, и звук был неслышен.

Маршрутом осмотра должен быть весь коридор на втором этаже, поэтому выйти на улицу
нельзя, а можно только вывернуть окно.

Получив эту информацию, Ай Хаясака спустилась вниз с восточной стороны особняка, это
зона, где живут кухня и слуги, и здесь же она встретила первую служанку дома.

— Мисс Хаясака, — другая сторона взяла на себя инициативу отдать честь, потому что Хаясака
Ай — старшая горничная в доме. Ай Хаясака слегка кивнул: "Возвращайтесь, когда будете
готовы к "

ужину. У домработницы есть какие-нибудь дополнительные приготовления сегодня вечером?
Да, я всем расскажу», — отсалютовав, слуга поспешно удалился.

Со слугами проблем нет, так что это последняя цель.

В гостиной Ай Хаясака нашел вторую экономку.

"У госпожи Хаясака есть работа сегодня вечером?"

"Нет, я просто пошел на кухню, чтобы подтвердить сегодняшний ужин и завтрашние
приготовления. Мисси в плохом настроении, и ей нужно немного поесть". Получив ответ,
другой Партия слегка кивнула

, Оставайтесь на лестнице в гостиной.

Из гостиной виден передний двор, а из коридора на втором этаже видны левая и правая



стороны двора.Самое безопасное место, очевидно, задний двор.

Придя к такому выводу, Ай Хаясака пошел в инструментальную комнату, чтобы взять веревку,
а затем вывел ее прямо из заднего окна инструментальной комнаты на задний двор.

Как старшая горничная, которая работает в этом доме, Ай Хаясака очень хорошо знает
топографию заднего двора.Она знает, какое дерево близко к стене двора лучше всего подходит
для выкопки.Хотя есть определенное расстояние, вам нужно только раскачать с веревкой.

С физическими способностями Мисси такое можно сделать.

Накинув веревку на плечи, Ай Хаясака пробежала несколько шагов и устремилась вверх по
стволу дерева, затем подпрыгнула и обняла ветку, слегка кувыркалась вверх, затем
продолжила подъем вверх, остановилась на подходящей высоте, где ей было видно за стеной, и
приготовился связать веревку.

Сняв веревку с плеча, как раз в тот момент, когда она собиралась ее завязать, Ай Хаясака
остановилась.

Все в порядке?

Это действительно помогло пожилой даме исполнить ее желание, но что насчет следующего
раза?

Дворецкий нашей семьи не идиот.Даже если юная леди успешно сбежала, она притворится
юной леди по плану и не будет обнаружена, но все же есть вероятность быть разоблаченной,
когда она вернется, и при этом риск этого дела, вероятность двух-трех успешных казней
подряд крайне низок.

Раз не получается, исключая наказание, должен быть более строгий надзор во всех
аспектах.Ведь это неповиновение приказу при условии недовольства Патриархом.Не слишком
возможно.

Если другого пути нет, Хаясака Ай не будет так много думать, а если есть, то, конечно,
подумает.

Как горничная, всегда старайтесь быть максимально вдумчивой.

Сев в устойчивую позу, Ай Хаясака достала телефон.

Если это удастся, это может сделать Мисси немного свободнее в будущем.



В этом случае……

... Моя собственная боль станет меньше.

Приняв это решение, Ай Хаясака на мгновение сосредоточилась и набрала номер.

………………

«Здравствуйте, мистер Огивара»

«Ну, мисс Хаясака, в чем дело?»

«Да, я хотел бы попросить вас об услуге»

В гостиничном номере Акире Огиваре позвонили. с телефона Ай Хаясака.

Это отель рядом с фейерверком, где вы можете насладиться фейерверком на близком
расстоянии.По сравнению с улицей, которая постепенно собиралась и через час станет морем
людей, это, несомненно, лучшее место для наблюдения за фейерверк.Места особенно подходят
для таких людей, как Акира Огивара, которые не любят быть сардинами.

За период времени до начала фейерверка такая комната, очевидно, не принимала
бронирования, поэтому Акира Огивара открыл комнату неделю назад и сразу оплатил
стоимость номера за неделю.

«Я готов принять поручение госпожи Хаясаки, но вы также должны знать, что мой гонорар
будет выше, эм… ради Сяо Нанами я дам вам 30% скидку». , тридцать

миллионов Ничего? -

Цена не маленькая, вроде дело не маленькое, давай сначала об этом поговорим, -

тут она услышала просьбу Хаясаки.

«Я хочу, чтобы Мисси пошла на фейерверк.»

Акира Огивара сузил глаза, он помнил это событие в оригинальной книге, но в его памяти это
событие должно было быть идеально проведено в спринте, полном страсти и эмоций. ,
теоретически там не должно быть доверенности.



"Тридцать миллионов, не мне ли быть таксистом, чтобы подвозить людей?" "

Конечно, нет, как вы смеете беспокоить вас таким пустяком."

"Это и не для фейерверка"

. «Я хочу, чтобы все с этого момента, мисс, вы могли свободно ходить на фейерверк, вместо
того, чтобы быть ограниченным и не иметь возможности покинуть дом», —

Огивара стал яснее.

Кажется, это влияние его внешнего вида, потому что есть другие решения, которые могут быть
более полезными и более тщательными, что привело к изменениям в подходе Аи Хаясаки.

Вот только он не понимает, за что Ай Хаясака готова заплатить такую ​​высокую цену.Если я
правильно помню, она несколько лет работала на семью Синомия, а сбережения, которые она
накопила, составляют всего более 40 миллионов.

Кажется, что-то скрыто?

«Извините, если это просьба, 30 миллионов недостаточно.»

«40... Нет, 50 миллионов!»

«Это все еще недостаточно, госпожа Хаясака, кажется, мне нужно объяснить смысл этого
поручения сначала ты, —

Акира Огивара беспомощно вздохнул.

«Если в прошлый раз ничего не произошло, и это только для этого фейерверка, госпоже
Хаясаке нужно всего несколько миллионов, и даже если ей не нужно платить за уход за Сяо
Нанами в последнее время, я готов поболтать. с Патриархом Сигоном Несколько слов, право
сохранить лицо, но в настоящее время у меня уже был небольшой конфликт с Патриархом
Четвертого Дворца». «В прошлый раз была

особая ситуация, я просто отодвинул подарок, который он дал, и, кстати, я засчитаю ему еще
один шаг, это не имеет никакого отношения к моей собственной позиции, так что это не
большая проблема, но на этом основании, это может помешать ему дисциплинировать свою
дочь, и вы знаете, что это значит для такого человека, как он, который имеет высокое
положение и сильное желание все контролировать?» Хаясака Ай
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